177614-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Wrzes$nia: Refuse and waste related services
OJ S 98/2015 22/05/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Urzad Miasta i Gminy Wrze$nia
Postal address: ul. Ratuszowa 1
Town: Wrzeénia
Postal code: 62-300
Country: Poland
For the attention of: Tomasz Koralewski
E-mail: przetarg@wrzesnia.pl
Telephone: +48 616404151
Fax: +48 616404044
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.wrzesnia.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services
Public order and safety
Environment
Housing and community amenities
Education

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zagospodarowanie odpadéw komunalnych terenu Gminy Wrzesnia w Regionalnej Instalaciji
Przetwarzania Odpadéw Komunalnych.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
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Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Gmina Wrze$nia.
NUTS code PL41 Wielkopolskie

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Zagospodarowanie odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci, na ktérych
zamieszkujg mieszkancy, potozonych na terenie Gminy Wrze$nia. Maksymalna ilos¢ odpadéw
przewidzianych do zagospodarowania wynosi 14 100 Mg w okresie 12-tu miesiecy.

1.1.6. CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services, 90533000 Waste-tip management services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
36,3 tys Mg.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 8.6.2015. Completion 30.6.2018

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Wadium wysokosci: 5 000 PLN (pie¢ tysiecy ztotych).
2. 1. Wykonawca w terminie do uptywu terminu sktadania ofert wniesie wadium w wysokosci
50.000 ztotych (stownie: pie¢dziesiat tysiecy ztotych).
2. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku formach:
— pienigdza,
— poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym ze poreczenie kasy musi by¢ zawsze poreczeniem pienieznym,
— gwarancjach bankowych,
— gwarancjach ubezpieczeniowych,
— poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
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9.11.2000 o utworzeniu PARP (Dz. U. Nr 109 poz. 1158 wraz z p6zniejszymi zmianami).

3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy
zamawiajgcego w PBS Wrzesnia nr 15 9681 0002 0011 1474 0111 3700 do uptywu terminu
sktadania ofert w tytule przelewu nalezy poda¢ nazwe Wykonawcy oraz nr sprawy ZP - 271 /
39/ WIK-RK / 2015.

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Ustala sie miesieczny okres rozliczeniowy wykonania ustug objetych umowa.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy odstepuje od opisu sposobu dokonania
oceny spetniania warunku w tym zakresie. Zamawiajgcy dokona oceny spetnienia warunku
udziatu w postepowaniu w tym zakresie na podstawie oswiadczenia o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy odstepuje od opisu sposobu dokonania oceny spetniania warunku w tym
zakresie. Zamawiajgcy dokona oceny spetnienia warunku udziatu w postepowaniu w tym
zakresie na podstawie oswiadczenia o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu.

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

1l.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates: 1
Objective criteria for choosing the limited number of candidates: Zgodnie z art. 67 ust. 1 pkt 1
lit. a) i b) ustawy z 29.1.2004 Prawo zamowien publicznych (Dz.U. 2013 r., poz. 907 ze zm.),
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zamawiajgcy moze udzieli¢ niniejszego zamowienia z wolnej reki, z przyczyn technicznych o
obiektywnym charakterze, gdyz ustuga moze by¢ swiadczona tylko przez jednego wykonawce,
tj. Urbis Sp. z 0.0. w Gnieznie oraz z przyczyn zwigzanych z ochrong praw wytgcznych,
wynikajgcych z odrebnych przepisow. Urbis jest prowadzgcym Regionalng Instalacje
Przetwarzania Odpadéw w Lulkowie, ktdéra zgodnie z Planem gospodarki odpadami dla
wojewodztwa wielkopolskiego na lata 2012-2017, jest jedyng regionalng instalacjg do
przetwarzania odpadéw komunalnych, ktéra spetnia ustawowe wymagania, zlokalizowang w
Regionie VII w sktad ktérego wchodzi Gmina Wrzesnia. W/w instalacja zostata wybudowana w
ramach porozumienia miedzygminnego zawartego 18.1.2008 pomiedzy czternastoma
gminami powiatu gnieznienskiego i wrzesinskiego — w tym Gminy Wrzesnia. 23.2.2015
uchwatg Konwentu Porozumienia Miedzygminnego nr 2.2015 wszyscy uczestnicy
Porozumienia zobowigzali sie, iz zapewnig dostawe odpadéw komunalnych odebranych z
terenu ich gmin do RIPOK w Lulkowie i Stacji Przetadunkowej w Bardzie od dnia uruchomienia
w/w instalacji — tj 8.6.2015. Zgodnie z art. 7 ustawy o odpadach (t.j. Dz.U. z 2013 r. poz. 21 ze
zm.) zakazuje sie zbierania oraz przetwarzania zmieszanych odpadéw komunalnych,
odpadow zielonych oraz pozostatosci z sortowania odpadow komunalnych przeznaczonych do
skfadowania, poza regionem gospodarki odpadami komunalnymi, na ktérym zostaty
wytworzone. Podmiot odbierajgcy odpady komunalne od wtascicieli nieruchomosci jest
obowigzany do przekazywania odebranych od witascicieli nieruchomos$ci zmieszanych
odpadow komunalnych oraz odpadow zielonych bezposrednio do regionalnej instalacji do
przetwarzania odpadéw komunalnych (art. 9e ust. 1 pkt. 2 ustawy z 13.9.1996 o utrzymaniu
czystosci i porzgdku w gminach (t.j. Dz.U. z 2013 r. poz. 1399 ze zm.)). Zgodnie z art. 9l ust. 1
w/w ustawy prowadzgcy regionalng instalacje do przetwarzania odpadéw komunalnych —w
tym przypadku Urbis, w granicach posiadanych mocy przerobowych, jest obowigzany zawrze¢
umowe na zagospodarowanie zmieszanych odpadéw komunalnych i odpadow zielonych ze
wszystkimi podmiotami odbierajgcymi odpady komunalne od witascicieli nieruchomosci, ktorzy
wykonujg swojg dziatalnos¢ w ramach regionu gospodarki odpadami komunalnymi lub z gming
organizujgca odbieranie odpadow komunalnych, wchodzacg w sktad regionu gospodarki
odpadami komunalnymi. Majgc na uwadze powyzsze, zachodzi przestanka do udzielenia
zamowienia Urbis Sp. z 0.0. na zasadach okreslonych w art. 67 ust. 1 pkt 1 lit. a) i b) ustawy.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed
or tenders to be negotiated no

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
ZP-271/39/WIK-RK/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IvV.3.3.
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IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.
1IvV.3.8.

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.5.2015 - 10:45

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.
V1.4,

Vi.4.1.

V1.4.2.

177614-2015

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Kwiecier 2018.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587701

Fax: +48 224587700

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
o0 zamowieniu oraz Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia przystugujg rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.

2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy Pzp.

3. Odwotanie powinno wskazywac¢ czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodnos$c¢ z przepisami ustawy Pzp, zawierac¢ zwiezte przedstawienie zarzutéw,
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okreslac¢ zgdanie oraz wskazywaé okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.

4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg
waznego kwalifikowanego certyfikatu, przesytajgc kopie odwotania Zamawiajgcemu przed
uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,aby mogt on zapoznaé sie z jego
tredcig przed uptywem tego terminu.

5. Terminy wniesienia odwotania:

1) odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob
okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp,albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposob;

2) odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien Specyfikacji
Istotnych Warunkow Zamoéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamdwienia na stronie internetowej;

3) odwotanie wobec czynnos$ci innych niz okreslone w pkt 1 i pkt 2 powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia;

4) jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:

a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia;

b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

6. Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu VI ustawy Pzp.

7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

8. Skarge wnosi sie do sgdu okregowego wiasciwego dla siedziby Zamawiajgcego, za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 7 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora znaczonego w rozumieniu ustawy z
23.11.2012 Prawo Pocztowe (Dz.U z 2012 poz. 1529) jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zamowien Publicznych, Departament Odwotan
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
18.5.2015
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